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Krzysztof Szymanek, SZTUKA ARGUMENTACJI. NOWY SLOWNIK TER-
MINOLOGICZNY. Warszawa 2021. Wydawnictwo Naukowe PWN, ss. 684.

Ze wzgledu na wiele dalszych uwag krytycznych niezbedna jest nastepujaca dekla-
racja: ksiazke kupitem, nie Zatuje, bede z niej korzystat, mimo Ze mam poprzednie
wydanie, z ktérego tez korzystalem z pozytkiem dla siebie. Catos¢ moich refleksji
mozna wiec traktowac jako grymaszenie przemadrzalego uzytkownika, a nie bez-
stronna, recenzje zakolegowanego specjalisty.
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O prébie uchwycenia autorskiej koncepcji

Koncepcje stownika terminologicznego Krzysztof Szymanek przedstawit we wstepie
w dos¢ ryzykowny, bo subiektywnie osobisty i cokolwiek enigmatyczny sposob:
~najwazniejsze — zdaniem autora — zagadnienia [...]", ,Zestaw [...] odpowiada pogla-
dom autora [...]” (s. 7). Ryzyko polega na tym, Ze wobec niezbyt precyzyjnego,
a jednoczesnie interdyscyplinarnie szeroko zakrojonego programu selekcjonowania
zrodet i budowy hasel autorska koncepcje raczej odgaduje sie na podstawie skutkow,
niz odczytuje si¢ z deklaracji. Z jednej strony, z braku pewnych hasel trzeba wnios-
kowa¢ o przyjetych ograniczeniach oraz zgadzac¢ sie na nie lub nie. Z drugiej stro-
ny, na podstawie innych haset mozna tworzy¢ hipotezy o zakresie doboru i ocenia¢
jego kompletnosc. Wszystko to zas na tle rozpatrywania sposobu budowania haset
i relacji miedzy nimi ze wzgledu na przypuszczalny cel ich przedstawiania. W re-
zultacie latwo kwestionowac¢ decyzje autora jako niezgodne z tez subiektywnymi
oczekiwaniami odbiorcy.

Zadeklarowane przeznaczenie ksiazki jest marketingowo szerokie, a meryto-
rycznie wewnetrznie sprzeczne. Trudno zgodzi¢ sie z ocena, ze materiat o struktu-
rze listy alfabetycznej moze dobrze funkcjonowaé jako podrecznik, czyli pierwsze
wprowadzenie do interdyscyplinarnej sztuki argumentowania. Odsytacze wewnetrz-
ne konstruuja, z catosci podioze do generowania odpowiednikow hipertekstu (brak
tego terminu!), nie narzucajacego zadnej jednolicie uporzadkowanej systematyki
zagadnienial. Nie jest to wada materialu pomyslanego jako leksykon, ale nawet
pomocnicze pogrupowanie haset w kilku bardzo szerokich kategoriach tzw. prze-
wodnika (s. 11-19) nie przeksztalca go w podrecznik.

Tutaj tez wchodzi w gre pojecie genologii prac naukowych, czyli mozliwych do
pomyslenia zasad klasyfikowania publikacji ze wzgledu na sposéb ujmowania
przekazywanych w nich tresci. Nie udato mi si¢ w przegladanej literaturze znalezé
kompleksowego ujecia tego problemu, cho¢ w odniesieniu do literatury pieknej jest
to wrecz oddzielna specjalizacja naukowa?. Pozostaja tylko nieostre i chwiejne
okreslenia typu ,traktat”, ,rozprawa”, ,monografia”, .kompendium”, o nigdy nie
uzgodnionych definicjach, choé¢ dla wiekszosci konkretnych przypadkéw nie poja-
wiaja, si¢ watpliwosci, do jakich kategorii moga, a do jakich nie moga nalezec.

W kazdym razie na ogét z samego przekartkowania wiadomo, czy publikacja
jest wprowadzeniem dla poczatkujacych, rozwinieciem dla zaawansowanych, po-
glebieniem dla specjalizujacych sie czy jedynie przypomnieniem i sprecyzowaniem
wczesniej przyswojonych, ale z jakiegos osobiscie indywidualnego powodu rzadko
stosowanych nazw, klasyfikacji i procedur. W tym ostatnim przypadku w jezyku
angielskim uzywa si¢ dosé¢ jednoznacznego okreslenia rodzajowego reference boolk,

1 Zob. Encyklopedia wiedzy o ksiqzce. Kom. red. A. Birkenmajer, B. Kocowski, J. Trzy-
nadlowski. Wroctaw 1971, szp. 1915: ,podrecznik, ksiazka przeznaczona do celow dydak-
tycznych z zakresu nauk teoretycznych i umiejetnosci praktycznych [...], stanowiaca systematycz-
ny wyktad okreslonej dziedziny wiedzy w zakresie dostosowanym do programu i na poziomie od-
powiadajacym przygotowaniu odbiorcy [...]". — Wielka encyklopedia PWN. T. 21. Warszawa 2004,
s. 245: ,podrecznik, typ ksiazki edukacyjnej, zawierajacej systematyczny wykltad przedmiotu
i przeznaczony do uczenia sig [...]".

2 Zob. np. Stownik rodzajéw i gatuniéw literackich. Red. G. Gazda, S. Tynecka-Makowska.
Krakow 2006.
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ktore nie ma cech wprowadzenia, wstepu, zarysu, podstaw, czyli elementow nie-
zbednych do realizowania funkeji dydaktycznej.

Tak wigc leksykon lub stownik zapowiadaja, strukture uporzadkowana, wedtug
postaci i sposobu uzywania nazw, a nie wedug ich tresci i definicyjnego lub logicz-
nego powiazania elementéw takich tresci. Leksykografowie starannie oddzielaja
definicyjne wtasciwosci stownika czy leksykonu od definicyjnych wtasciwosci en-
cyklopedii i z tego punktu widzenia Sztuka argumentacji moze by¢ krytykowana za
brak jednorodnosci w budowie haset. Z kolei w kompendium nalezy sie spodziewac
mozliwie kompletnego zbioru jakos, niekoniecznie alfabetycznie, uporzadkowanych
informacji o celowo, czasami zas dosé¢ sztucznie, wyodrebnionym obszarze wiedzy.

W Sztuce argumentacji nie ma tez (poza hastami logicznymi) wskazéwek co do
kolejnosci przyswajania sobie pojec i relacji miedzy nimi ze wzgledu na ich waznosé
i role oraz narastajacy stopien zlozonosci, a bez takich wskazowek nie mozna na-
zwac¢ materialu podrecznikiem. Typowy podrecznik samym swoim ukladem pro-
ponuje studiowanie go od poczatku do korca, co nie sprawia wrazenia dobrego
podejscia w przypadku alfabetycznego leksykonu. Nazwanie go podrecznikiem Iub
tylko przypisanie mu takiej funkcji jako jednej z mozliwych jest ilustracja, typowe-
go naduzycia semantycznego: dobrze, aby zawsze byl pod reka, a wigc musi by¢
podrecznikiem. Osmielam sie to nazwaé¢ naduzyciem semantycznym, bo autor
zdaje sobie sprawe z wystepowania nazwy FALLACIA FIGURAE DICTIONIS o tresci
znanej mi od lat pod hastami ,myslenie figuralne” lub ,mowienie figuralne” dla
opisu dopuszczalnych srodkéw wyrazu artystycznego (takze ekspresji przekonan)
i niedopuszczalnego btedu logicznego w argumentowaniu. Do tej nazwy tylko od-
sylta puste hasto FIGURALNE MOWIENIE.

Sztuka argumentacji nalezy do kategorii reference book, a tym samym jest prze-
znaczona do okazjonalnego wykorzystywania. Podstawowa, funkcje w trakcie nauki
moze spetnia¢ w ten sposob, ze lezac obok wlasnie studiowanego podrecznika lub
zeszytu notatek z wyktadow, pozwala unika¢ ich wertowania w poszukiwaniu infor-
macji terminologicznej, by¢ moze dotad pominietej lub wezesniej zapisanej gdzies
w tekscie, przypisie czy dodatku. Tak wiec dydaktycznie jest materialem pomocniczym,
a nie przewodnikiem po jakiej$ catosci, nie jej zarysem i nie wprowadzeniem do niej.

Poza dydaktyka, stuzy do sporadycznego ustalania, ze wystepujaca gdzies nazwa
to synonimiczne okreslenie znanego pojecia lub homonimiczne uzycie inaczej dotad
rozumianej nazwy. W przypadku nazw obcojezycznego pochodzenia pozwala spraw-
dzi¢ ich pisownie i od$wiezy¢ lub uzupeknic elementy tresci konstytutywnej, a na-
wet charakterystycznej. Dodawane do haset kwalifikatory moga, tez pomaga¢ w znaj-
dowaniu hiperonimow (nazw nadrzednych) i hiponiméw (nazw podrzednych), ale
akurat tych terminéw brak w Sztuce argumentacji. Niektore funkcje pominietych
terminéw mozna by kojarzy¢ (ale nie identyfikowadé!) z okresleniami ,rodzaj” i ,gatu-
nek”, zawartymi w hastach PIEC TERMINOW i DEFINICJA KLASYCZNA oraz kon-
tekstowo objasnionymi trescia owych haset.

O wygladzie hasel i powiazaniach miedzy nimi

W nowej wersji Sztuki argumentacji hasta sa, wyréznione jedynie wersalikami bez
pogrubienia, inaczej niz w poprzedniej, i wskutek tego sa stabiej oddzielone od
reszty tekstu, zwlaszcza Ze podwdjna interlinia wystepuje w jeszcze innych funk-
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cjach. Wersaliki kursywa, stuza do oznaczania nie tylko taciniskich porzekadet
(paremii), lecz takze niektorych taciriskich terminéw (np. REDUCTIO AD ABSURDUM),
z pozostawieniem innych (np. EKWIWOKACJA) bez takiego wyroznienia. Wyrdznienia
kursywa, brakuje tez przy terminach pochodzenia greckiego, ale proby glebszego
uchwycenia nieujawnionej zasady wyrézniania nie wydaja, sie warte zachodu, cho-
ciaz nawet dla zaawansowanego czytelnika ciagta zagadka, sa zarowno powody takich
wyroznien, jak i ich praktyczne konsekwencje. Np. w hastach PIEC TERMINOW
i ONUS PROBANDI kursywa, bez wersalikow wyrézniano objasnione w kontekscie
terminy rodzaj, gatunek i domniemanie, lecz w samym uktadzie alfabetycznym
hasel nie ma do nich odsytaczy, a do jednakowo wyréznionej presumpcji jest odsy-
tacz w postaci pustego hasta.

Przypuszczalne wyjasnienie pojawia sie po skonfrontowaniu wersji z 2021 roku
z wersja, z 2001 roku. W tej pierwszej jest Indeks termindw, zawierajacy zarowno
hasta, jak i odsytacze do nich od wystepujacych w nich nazw, dla ktérych nie wy-
odrebniono hasel, ale ktore to nazwy w uwiktany sposob jakos objasniono. Luki
i niekonsekwencje, ktére zaznaczylem we wtasnym egzemplarzu, paradoksalnie dla
nowej wersji staly si¢ nieaktualne, bo w nowym wydaniu po prostu zrezygnowano
z niezlego pomystu zamiast dopracowac jego postac — Indeks terminéw zastapio-
no Wykazem haset. Jedyna, i teraz nieuzasadniona niczym innym pozostatoscia
jest dalsze wyr6znianie kursywa, w hastach nazw, do ktérych juz nigdzie nie ma
odsytaczy. Ta czes¢ uwag bylaby nieistotna, gdyby Sztuke argumentacji udostep-
niono w postaci e-booka na lekki tablet z mozliwoscia natychmiastowego wyszuki-
wania dowolnych stow i zwrotow.

Hipertekstowe wskazywanie relacji miedzy pojeciami oraz ich nazwami w dy-
daktyce czasami przypomina w swej abstrakcyjnej strukturze zajecie mitologicznej
Penelopy, ktéra na przemian tkata i pruta tkaning z tych samych nitek. Taka mysl
moze sie pojawié juz przy pierwszym alfabetycznie hasle Sztulki argumentacji. W ha-
Sle ABSURD sa, odsytacze do ARGUMENTUM AD ABSURDUM, REDUCTIO AD ABSURDUM
i roznych PARADOKSOW, ale nie ma odsytaczy do NONSENSU i OKSYMORONU, cho¢
w NONSENSIE znajdziemy odsylacz do ABSURDU, a w OKSYMORONIE do nieokreslo-
nego ,paradoksu”. Dalej, wprawdzie w hasle ABSURD nie ma odsytaczy do CONTRA-
DICTIO IN TERMINIS, ale zaraz po zakonczeniu ABSURDU i przeskoczeniu tylko jed-
nego krotkiego hasta ABSURDUM IN ADIECTO mamy odestanie do CONTRADICTIO IN
ADIECTO, poprzedzajacego wlasnie CONTRADICTIO IN TERMINIS, przy czym W obu
ostatnich hastach pierwsze odsyta dodatkowo do OKSYMORONU i ABSURDU, lecz nie
do NONSENSU, drugie zas tez do ABSURDU i NONSENSU bez OKSYMORONU. W przy-
taczanych hastach sa réwniez inne odsytacze i z rzadka kwalifikatory, wiec w zalez-
nosci od punktu startowego z tych samych nici mozna snu¢ niezupetnie zgod-
ne wzory.

Na s. 76 wydania z 2021 roku jest wyraznie oznaczony odsytacz do contra ne-
gantem..., a tak zaczynajacego sie hasla nie ma na s. 161-162 wsrdéd haset od
CONTRADICTIO do CONTRAPOSITIUM. Ten fragment zostal zreszta bezrefleksyjnie
skopiowany z wydania z 2001 roku, gdzie na s. 53 tez znajduje si¢ odsytacz do tego
hasta, ktorego nie ma tam na s. 88-89. Dopiero zwiekszony wysitek percepcyjny,
dopuszczajacy inne uszeregowanie stéw, identyfikuje to jako CONTRA PRINCIPIA
NEGANTEM NON EST DISPUTANDUM. Znajdujacy sie na s. 76 wersji z 2021 roku od-
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sytacz do niemonotonicznego wnioskowania nie sprawia trudnosci w odszukaniu
hasta NIJEMONOTONICZNOSC WNIOSKOWANIA, ale zacheca do oceniania starannosci,
kuszac uzytkownika, by wcielil sie w role redaktora wydawniczego. To sa, drobiazgi,
ale dlaczego powtarzaja, sie tak dokladnie? Uzytkownik nie notuje wiekszosci tego
typu spostrzezen, nie pamieta szczegotowo co i gdzie, a tylko ma wrazenie dotycza-
ce ich irytujacego wystepowania czesciej, nizby chciat.

O Zrodtowej literaturze, ktora jest i ktérej nie ma

Wedtug uporczywie powtarzanego politykierskiego pleonazmu ,jest oczywista
oczywistoscia”, ze obecnie nikt nie zdola przeczyta¢ wszystkiego, co si¢ publiku-
je, nawet w ramach waskiej specjalizacji. W doniesieniach i monografiach nauko-
wych nie ma tez obowiazku ujawniania wszystkich wersji publikacji, ktére posta-
nowiono przywola¢, bo ma to znaczenie tylko w rozwazaniach historycznych.
Czytelnik moze wiec znac jedynie niewielki odsetek cytowanych materiatéw i skar-
zy¢ sie na niezadowalajacy sposob ich cytowania w przegladanej publikacji, nie
doceniajac ich zastapienia przez by¢ moze lepsze Zrodia, do ktorych taki czytelnik
nie dotart.

We wznowieniach opracowan typu informacyjnego dobrze jest jednak aktuali-
zowac¢ dane lub przynajmniej sygnalizowac ich postac z innych czasow. Umiejetnos$c
przekonywania i dyskusji Tadeusza Pszczolowskiego po 1962 roku wychodzita
jeszeze co najmniej dwa razy w niezmienionym ksztalcie (w latach 1963 i 1974),
a jej wydanie z 1998 roku jest rozszerzone w stosunku do pierwszej edycji. Retory-
ka dziennikarska Walerego Pisarka z 1975 roku byta drugim wydaniem (pierwsze
ukazato si¢ w 1970 roku), a w latach 2002 i 2011 ukazala sie pod tytutem Nowa
retoryka dziennikarska. Niejako odwrotna, sytuacje mamy w przypadku przywoly-
wanej w bibliografii i w tekscie (s. 369) wydanej w 2012 roku ksiazki Johna Allena
Paulosa Innumeracy. Matematyczna ignorancja i jej konsekwencje w dobie nowo-
czesnej technologii, brakuje bowiem informacji, ze juz w roku 1999 wyszlo inne
tlumaczenie, zatytulowane Analfabetyzm matematyczny i jego skutki. Rozprawa
Erystyka Arthura Schopenhauera w polskim przektadzie Jana Lorentowicza poja-
wita si¢ w 1893 roku i mimo kilku powojennych wydan juz w innym ttumaczeniu
zostata wznowiona drukiem w 2007 roku, a jeszcze pozniej udostepniona w inter-
netowej domenie publicznej. Gdy nie ma potrzeby wyraznego wskazywania, co ze
wzgledu na istotnos¢ daty konkretnie zaczerpnigto z przywolywanej publikacji, to
mozna si¢ ograniczy¢ do uzupetniania opisu zdawkowa, formuta, ,sa nowsze wyda-
nia” czy wrecz ,sa, inne wydania”. To wprawdzie informacja niepeina, ale i tak
lepsza niz zupelny brak informacji.

W bibliografii Sztuki argumentacji znalazlo sie kilka lub kilkanascie artykutow
o problematyce retorycznej z czasopisma ,Pamietnik Literacki”. Artykuly te zostaty
potem zebrane w ksiazkowa, antologie, ktorej pozbylem sie jakis czas temu po stwier-
dzeniu, ze wszystkie zdigitalizowano i udostepniono w domenie publicznej. Naktad
ksiazki byl wiekszy od nakladu czasopisma, a wiec wtasnie dla celéw dydaktycznych
byla ona szerzej dostepna, gdy tylko mozna si¢ byto dowiedzie¢ o jej istnieniu.

Odestania do klasykow retoryki moglyby uwzglednia¢ w bibliografii fakt, ze
dokonuje sie nowych przektadéw publikacji obcojezycznych. W przypadku pism
retorycznych Cycerona sa, to co najmniej trzy oddzielne ksiazki z ostatnich lat,
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opatrzone obfitym aparatem naukowym (przypisy, stowniczki terminéw, indeksy,
konkordancje). Specyficznym dzielem jest Retoryka literacka Heinricha Lausberga
w polskim ttumaczeniu z 2002 roku, a zatem calkowicie zrozumialy wydaje sie brak
informacji o niej w pierwszej wersji Sztuki argumentacji, cho¢ w nowej wersji odpo-
wiednia wzmianka powinna si¢ znaleZé. Praca ta stanowi najobszerniejsze i naj-
konsekwentniej zorganizowane kompendium klasycznej retoryki (dostowne cytaty
w jezykach oryginaléw z polskimi przektadami, klasyfikacje, zestawienia definicji,
kilkujezyczne stowniki terminologiczne itd.). Wiasciwie tylko zarzut braku przywo-
tania calosci tej publikacji w bibliografii ostatniego wydania traktuje powaznie, bo
reszta zastrzezen bibliograficznych sktada si¢ z by¢ moze przesadnie erudycyjnych
oczekiwan.

Na s. 262 w hasle FIGURY MYSLI przytoczony jest po polsku z drugiej reki cytat
z Cycerona. Pochodzi on z opublikowanego w 1873 roku staroswieckiego przektadu
Erazma Rykaczewskiego. Material ten do poczatku XXI wieku byl trudno dostepny
w nielicznych bibliotekach i takze ze wzgledu na specyficzna paginacje czesto dez-
orientowal uzytkownika. Jednakze od okoto 2010 roku jest dostepny w domenie
publicznej portalu Federacji Bibliotek Cyfrowych, tak samo jak Wtadystawa Biegan-
skiego Wnioskowanie z analogii, Richarda C. Cabota Dyskusja wojownicza i poszu-
kiwanie prawdy, Augustusa De Morgana Formal Logic, Wtadystawa Witwickiego Co
to jest dyskusja i jal ja trzeba prowadzi¢. Sprawdzenie, czy i jakie bardzo stare ma-
terialy z bibliografii sa juz dostepne w domenie publicznej albo w portalach biblio-
tek naukowych, a jakich do chwili koricowego zredagowania ksiazki jeszcze tam nie
umieszczono, nie jest wytacznym zadaniem czytelnika. Wystarczytoby, aby autor
badZ redaktor konsekwentnie dodawali oznakowania FBC lub DOI - a mialo to
miejsce zaledwie trzy lub cztery razy na kilkaset pozycji.

Oprocz kwestii wskazywania dogodniejszych lokalizacji cytowanych dziet poja-
wia si¢ pytanie, na ile wyczerpujacy i kompletny ze wzgledu na zapowiadane cele
jest caly zestaw bibliograficzny. Niewatpliwym niedociagnieciem wydaje si¢ pomi-
janie wyspecjalizowanych leksykonéw na marginalnie poruszane tematy, takie jak
statystyka?®, dziennikarstwo? czy psychologia®. Nie sa zbyt potrzebne jeszcze glebiej
wyspecjalizowane stowniki, np. Leksykon jezykoznawstwa kognitywnego Vyvyana
Evansa (2009) czy Lelcsykon pojecé filozofii analitycznej pod redakcja Petera Precht-
la (2009), ale poswiecenie im pojedynczych linijek w bibliografii nie rozdetoby ob-
jetosci tak, jak wysitki ,udydaktyzowania” dalej wymienionych haset.

Rozwazajac dydaktyczno-poradnikows, funkcje Sztuki argumentacji, mozna
dotaczyc ja do weale nie kroétkiej i zupelnie w niej pominietej listy publikacji polskich
z ostatnich 200 lat, jak np. Technologia pracy umystowej Stefana Rudnianiskiego
i Zasady samolksztatcenia Wiadystawa Spasowskiego. Tematyka samej argumen-

3 Brakuje np. cokolwiek przestarzalego, ale niczym dotad nie zastapionego Stownika terminéw sta-

tystycznych M. G. Kendalla i W.R. Bucklanda (Przet. M. Kanton. Wyd. 2, popr. i rozszerz.

Warszawa 1986).

Zob. np. Stownik terminologii medialnej. Red. W. Pisarek. Krakéw 2006.

5 Zob. np. Encyklopedia psychologii. Red. W. Szewczuk. Warszawa 1998. - A. S. Reb er, Stownik
psychologii. Red. nauk. I. Kurcz, K. Skarzynska.Przel. B. Janasiewicz-Kruszynska
[i in.]. Warszawa 2000. - A. M. Colman, Stownik psychologii. Przet. A. Cichowicz [i in.].
Warszawa 2009. - Stownik psychologii. Red. nauk. J. Siuta. Krakéw 2009.
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tacji nie jest ich glownym tematem, ale zawiera si¢ we wskazowkach o przygotowy-
waniu wystapien i o zasadach uczestniczenia w dyskusjach. Istnieja takze polskie
publikacje, znacznie krotsze i lepiej dopasowane do prawdopodobnego profilu
Sztuki argumentacji, ale z jakiegos powodu w niej pominiete®, choé¢ przywotano
mnostwo przektadéw banalnych poradnikow amerykanskich.

Haslo DYSPUTA SCHOLASTYCZNA odsyta wylacznie do literatury obcojezycznej,
tymczasem w informatorze o zamysle dydaktycznym warto wskazaé rowniez pozy-
cje dostepne po polsku w wigkszej liczbie egzemplarzy niz publikacje lacinskie,
angielskie i niemieckie. Polskie teksty o dyspucie scholastycznej istnialy juz przed
pierwszym wydaniem Sztuki argumentacji i nie byty tylko przedrukami staroswiec-
kich poradnikéw, lecz wspélczesnymi opracowaniami zagadnienia’. Z przekladow
staroswieckich tekstéw warto by tez zwrdci¢ uwage na rady udzielane przez Bru-
netta Latiniego, ktorego Dante nazywal swoim mistrzem®. Bardziej kontrowersyjna
moze by¢ propozycja czerpania z XX-wiecznego opracowania Ernsta Roberta Cur-
tiusa, bo dos¢ skutecznie narzucil on w literaturoznawstwie zupelnie inne rozu-
mienie toposu i topiki, niz przyjmowali to Arystoteles i Cyceron oraz ich kontynua-
torzy o nastawieniu bardziej filozoficznym niz literackim®.

O interdyscyplinarnych skojarzeniach na temat tresci i kompletnosci
zestawu hasel

Na tle haset ze stownikéw psychologicznych przesadnie rozwlekle wydaja, sie tresci
z hasel DYSONANS POZNAWCZY, EMOCJE, KONFORMIZM, POSTAWY, a na tle stowni-
kow statystycznych — hasta SREDNIA czy KORELACJA. Jednoczesnie nie spetniaja,
one warunkow podrecznikowego wprowadzenia, gdyz np. dla hasta DYSONANS
POZNAWCZY tresci zawarte w przywotywanych opracowaniach Leona Festingera,
Andrzeja Malewskiego, Tadeusza Tomaszewskiego z potowy XX wieku nie uchodza,
dzis za wystarczajaco kompletne i precyzyjne, przy caltym szacunku dla ich roli
w niegdysiejszym rozwijaniu i wdrazaniu tej koncepcji. Gdybym miat zaproponowac
mozliwie wspolczesne i wieloaspektowe opracowanie psychologiczne na temat per-
swazji, wskazatbym zbiér artykutéw Perswazja. Perspektywa psychologiczna pod
redakcja, Timothy’ego C. Brocka i Melanie C. Green z 2007 roku.

Rola dygresji historycznych w tematyce powotujacej si¢ na wielowiekowe trady-
cje nie musi by¢ tylko odpowiednikiem dekoracyjnego ornamentu dla wspétczesnych
zastosowan. Pomijajac rozmaite belferskie marudzenia o braku nalezytej staran-

6 Zob.np. W. Doroszewski, Zasady dyskusji naukowej. ,Poradnik Jezykowy” 1963, nr 9 (redak-

cja nieznacznie rozszerzona: ,Studia Filozoficzne” 1965, nr 1).

Zob. np. Stownik literatury staropolskiej (Sredniowiecze, renesans, barok). Red. T. Michatowska,

przyudz. B. Otwinowskiej, E. Sarnowskiej-Temeriusz. Wroctaw 1990.- J. Le Goff,

Inteligencja w wiekach $rednich. Przet. E. Bakowska. Warszawa 1997. - E. Grant, Srednio-

wieczne podstawy naulki nowozytnej w kontekscie religijnym, instytucjonalnym oraz intelektualnym.

Przet. T. Szafranski. Warszawa, b.r.

8  B. Latini, Skarbiec wiedzy. Przel., oprac. M. Frankowska-Terlecka, T. Giermak-Zie-
linska. Warszawa 1992, s. 367-487.

9 E.R. Curtius, Literatura europejska i tacinskie sredniowiecze. Przet., oprac. A. BorowsKki.
Krakow 1997.
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nosci w rozwijaniu hasta SREDNIA I ODCHYLENIE STANDARDOWE'°, mozna najpierw
przypomniec, ze za synonim nazwy ,Srednia” uchodzi okreslenie ,przecietna”. Jego
wystepowanie w jezyku polskim odnotowano w pierwszej potowie XIX wieku, ale
w gramatyczno-stylistycznej formie ,w przecieciu” lub ,przecieciowo”. Prawdopo-
dobnie narzucato to rozumienie wartosci jako wyniku pewnej operacji na zbiorze
i wykluczalo rozumienie wartosci jako pewnego elementu zbioru — ewentualna
zgodnos¢ wartosci liczbowych byta lekcewazona jako przypadkowa i nieistotna.
Wskazuja na to sformutowania ,w przecieciu arytmetycznym” (dzisiaj ,Srednia
arytmetyczna”), ,w przecigciu srodkowym” (dzisiaj ,mediana”), ,w przecigciu domi-
nujacym” (dzisiaj ,modalna” lub ,dominanta”). Konsekwencje porzucenia tego
sposobu wyrazania sie i zastapienia go formami ,$rednia” i ,przecietna” poprzez
czysto skojarzeniowe elementy tych form jezykowych moga ukierunkowaé myslenie
(tu: ,w przecieciu” wskazuje na abstrakcyjny skutek operacji na zbiorze, ,przeciet-
na” zas na jego konkretny element)!!. Tym samym ryzyko dominacji myslenia fi-
guralnego nad mysleniem abstrakcyjnym u jednostki i zagrozenie logomachia
w miedzyosobniczym komunikowaniu si¢ nie sa, ,wypadkami przy pracy” (,spora-
dycznymi incydentami”), ale stale dziatajacymi naciskami mentalnymi, takimi jak
pasaty w rownikowych strefach oceanéw!2. Praktyczna wskazowka nie ogranicza
sie do przestrogi ,strzez sie wystapienia tego” lub ,zwalczaj to”, ale zaleca , przygo-
towac sie na stale dziatanie tego” i ,wykorzystywanie tego, czego nie mozna uniknac”.

W podrecznikach statystyki nie ma potrzeby nawet wspominac, ze nazwa ,ko-
relacja” i odpowiadajace jej pojecie statystyczne sa wzglednie nowe. Ale od pierw-
szego zarejestrowanego wystapienia tej nazwy w sredniowieczu do konica XIX wieku
jej znaczenie przedstawiano w stownikach jako ,, 1. stosunek wzajemny. 2. fil. p. Od-
powiednios¢™!3, a w encyklopediach objasniano nastepujaco:

Korelatywne pojecie nazywa si¢ w logice takie, ktorego pomysle¢ nie mozna, Zeby jednoczesnie nie
pomysleé¢ o drugim, albowiem jedno z nich warunkuje drugie i koniecznie jego istnienia wymaga, jak

Brak sygnalu o istnieniu wielu rodzajéw sredniej (arytmetyczna, geometryczna, harmoniczna,
kroczaca), brak zréznicowania symboli dla oznaczania wariancji i odchylenia standardowego (kwa-
drat odchylenia standardowego jest jednym z oszacowan wariancji, ale nie jest wariancja), brak
wskazania, jakie oszacowanie wariancji mozna wykorzystywaé w obliczaniu wskaznika d Cohena
(faczne obu prob? jednej proby, a jezeli tak, to ktorej? usrednione arytmetycznie?), nazwanie stop-
ni swobody ,liczba pomocnicza” itd.

11 Cytaty o wplywie slow na myslenie i argumentowanie byly przeze mnie przywolywane w innych
opracowaniach - zob. np. J. Daszkowski: Retoryczne aspekty wiedzy o zarzqdzaniu (w labi-
ryntach liczb, stow i metod). Warszawa 2008, s. 205-206, przypis 110; Przyczynek do filozofowania
o filozofii elconomii. (2018). Na stronie: http: /www.pte.pl/pliki/2/12/ofilozofiiekonomii.pdf (data
dostepu: 27 V 2024), s. 10-11.

Wykraczajac poza najszersze nawet rozumienie koncepcji autora, mozna by tu zasygnalizowac
wprowadzone jeszcze przed druga wojna $wiatowa, do filozofii i historii nauki przez L. Flecka
(Powstanie i rozwdj faktu naukowego. Wprowadzenie do naulki o stylu myslowym i kolektywie my-
Slowym. Przet. M. Tuszkiewicz. Wstep do wyd. pol. Z. Cackowski. Lublin 1986, s. 71)
pojecia stylow myslowych i kolektywow myslowych, najpierw wymagajacych dialogu i dyskusji dla
swojego powstawania i trwania, a potem wywierajacych decydujacy wplyw na sposob spostrzegania,
myslenia i komunikowania sie.

13 Stownik jezyka polskiego. Red. J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki. T. 2. War-
szawa 1902, s. 476.
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np. strona prawa i lewa; zadna z nich bowiem nie bylaby ani prawa, ani lewa, gdyby wzgledem niej nie
istniata druga lewa i prawal?.

Podczas przegladania Sztuki argumentacji niejasna pamiec¢ o staroswieckim
znaczeniu korelatywnosci zaczeta rodzi¢ pytania: dlaczego obszernemu hastu DIA-
LOG nie towarzyszy rownie obszerne hasto MONOLOG? Wprawdzie w artykule dla
hasta DIALOG jest wzmianka o monologu i tyradzie, lecz znaleZé ja mozna tylko
dzieki wiedzy o korelatywnosci: jezeli nie ma hasta MONOLOG, to chyba cos bedzie
w hasle DIALOG. Nie ma tez odsytacza, cho¢ wyréznienie w tekscie stowa ,monolog”
kursywa, jakby sugerowato, ze warto je traktowac inaczej niz inne, w Zaden spos6b
nie wyroznione wyrazy.

Pytanie, dlaczego pominigto pewne hasto, pojawia si¢ ,korelatywnie” na ogét po
zauwazeniu jakiego$ innego zamieszczonego hasta. Jezeli jest teologiczna HOMILE-
TYKA, to dlaczego nie ma tez teologicznej KAZUISTYKI? Jezeli jest logiczna PRESU-
POZYCJA, to dlaczego nie ma tez logicznej SUPOZYCJI? Wiekszos¢ takich pominigtych
hasel mozna znalezé w literaturze, do ktérej odsyta bibliografia, ale konkretna lo-
kalizacja na ogot nie zostaje doktadnie wskazana. Bytoby znacznie tatwiej, gdyby
w bibliografii wyodrebniono osobna, liste stownikéw, zestawien i encyklopedii oraz
gdyby byla ona bogatsza. W ogdle w informatorach dydaktycznych dobrze jest za-
mieszczaé rozmaite adnotacje w samej bibliografii koricowej (tzw. bibliografia rozu-
mowana) po jej sklasyfikowaniu wedlug kryteriéw bardziej merytorycznych niz
formalnie alfabetycznych.

O budowie i wykluczajacym doborze haset

Budowanie objasnient do ztoZzonych terminéw moze polegaé¢ na oddzielnym definio-
waniu kazdego z osobna (tak sie¢ robi w stownikach, cho¢ nie to jest definicyjna
wlasnoscia, stownika) lub w tacznym charakteryzowaniu kilku z nich poprzez
wskazywanie wtasciwosci, wskutek ktérych powstaja ich wzajemne relacje (ujecie
bardziej encyklopedyczne). W drugim przypadku w calej reszcie opracowania nie-
zbedna staje sie sie¢ odsytaczy, gdzie po nazwie nie podaje sie stownikowej defini-
cji, tylko kieruje sie do artykutu, ktory poprzez kontekst pokazuje sploty meryto-
rycznych wspolzaleznosci. Na pierwszy rzut oka Sztuka argumentacji ma wtasnie
taka budowe, ale ciagle niepokoja, jakies luki, takie jak przykladowo oméwiono do
tego miejsca.

Argumentacja w przemowieniu jako monologu z natury rzeczy musi mie¢ inna
strukture niz w dialogu — w pierwszym przypadku dobrze jest z gory, jeszcze na
etapie przygotowania, przewidywacé ciag mentalnych reakeji wielu stuchaczy (au-
dytorium - brak hasta), lecz nie ma bezwzglednej potrzeby natychmiastowego re-
agowania na takie reakcje, gdy dialog polega wlasnie na stalym reagowaniu na
kolejne reakcje pojedynczego na ogét rozméwcy. Elementy uzytkowane w tworzeniu
monologu i w dialogowym reagowaniu moga by¢ takie same, ale odmienne musza,
by¢ pragmatyczne zasady ich kompozycji - a w hasle KOMPOZYCJA nic na to nie
wskazuje. W dodatku przeciez kompozycja oralnego ,przemowienia” i kompozycja
napisanego ,tekstu” oprocz wielu identycznych dyrektyw maja, takze zbiory bardziej

14 Encyklopedyja powszechna. T. 15. Warszawa 1864, s. 528-529.
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specyficznych zalecen. ,Przeméwienie” i ,tekst” sa ,narracjami”’, DYSKUSJA jest
DIALOGIEM, a wiec brak niektérych haset moze by¢ usprawiedliwiony koncep-
Cja ograniczajaca, si¢ do ,sztuki argumentacji” w DIALOGU i DYSKUSJI. Nie ma ta-
kiego ograniczenia w tekscie wstepu i jest ono tylko domystem czytelnika.

Do charakterystyki ,tekstu” jako pojecia naleza, stopniowalne cechy ,sp6jnosci”
i ,zrozumialosci”. Tak wigc zatujac, ze przypuszcezalna koncepcja budowy Sztuli
argumentacji nie objeta zadnego ze wspomnianych terminéw, musze sie przyznac
do ciagtego braku dobrych pomystéw na zwiezle, a jednoczesSnie niebanalne i zro-
zumiale dla wszystkich przedstawienie istoty terminu ,spéjnosc tekstu, narracji,
dyskusji” (moje rozumienie mnie samemu wydaje sie zgodne z literatura, ale nie-
przekazywalne nikomu innemu poza czytelnikami tej samej literatury).

Jednakze nawet po zaakceptowaniu domystu o nieujawnionym ograniczeniu
zakresu Sztuki argumentacji pozostaje sporo watpliwosci. Niech bedzie, Ze najwaz-
niejsze, mimo ze nie wszystkie, elementy pominigtego pojecia etosu sa wspélczesnie
objete terminem AUTORYTET. Moze i nie trzeba dzis wyznacza¢ demarkacji miedzy
znaczeniem PATOSU a EMFAZA. Ale rezygnacja z cho¢by proby scharakteryzowania
pojecia toposu lub loci communes wydaje sie nieusprawiedliwiona, bo pod wieloma
nazwami sa, one kluczowymi elementami klasycznej dialektyki i retoryki. Maja one
nie tylko wiele nazw, ale takze wiele ptynnych konotacji, przez co sa trudne do
wzglednie krotkiego opisanial®, cho¢ w znanej mi literaturze retorycznej uchodza,
za tak wazne, ze zadne problemy nie powinny powstrzymywac wysitkéw relacjono-
wania ich znaczenia. Brak takiego wysitku w Sztuce argumentacji uwazam za jej
druga, naprawde niewybaczalna wade (po zignorowaniu Retoryki literackiej Laus-
berga), bo SILVA RERUM i COPIA RERUM ET VERBORUM sa, czym innym niz ,topos”.

Trzecia z istotnych wad wiaze mi sie z pomyslem autora na przywotanie kilku
koncepcji psychologicznych i kilku publikacji psychologicznych. Zgadzam sie, ze
trzeba bylo dokonac ich wyboru po ostrej selekcji, lecz oceniam, ze zagubiono co
najmniej jedno, a co najwyzej dwa odestania nie tyle do teorii, ile do syndromoéw
behawioralnych. Pominigto bowiem tzw. syndrom grupowego myslenia, czyli prze-
razajaco czesta, sytuacje, w ktorej wspotpracujacy i zgodny zesp6t wysoce moral-
nych i kompetentnych jednostek wskutek niezrozumienia dynamiki interakcji spo-
tecznych miedzy nimi podejmuje i wdraza zdumiewajaco gtupie i tajdackie decyzje.

Mimo ze samo pojecie syndromu grupowego myslenia wypracowano poprzez

15 W Stowniku terminéw arystotelesowych (Ulozyl K. Narecki. Indeksy poje¢ i nazw D. Dembini-
ska-Siury. Warszawa 1994, s. 118) uzualne, a wiec notorycznie niedefiniowalne od wiekéw
pojecie i tres¢ nazwy toposu prébuje sie przyblizy¢ jako ,pewna wspolna ceche jakiejs rzeczy, za
pomoca ktérej mozna wykazac, co w kazdej rzeczy jest wiarygodne”. A. Schopenhauer (Ery-
styka, czyli Sztuka prowadzenia sporéw. Warszawa 2000, s. 37-38) uwaza toposy za ,pewne praw-
dy ogélne dotyczace catych kategorii poje¢; do kategorii tych mozna sie¢ odnies¢ w zdarzajacych
sie czasem poszczegolnych przypadkach, gdy chcemy zaczerpnagé z nich argumentéw lub powotaé sie
na nie jako na cos ogdlnie zrozumiatego”, dodajac jako oczywistosé, ze ,Wiekszos¢ z nich jest jednak
zhudna i zachodzi tu wiele wyjatkéw”. W stowniku terminéw na koncu dzieta Cycerona Brutus,
czyli O stawnych méwcach (Przekt., wstep, przypisy M. Nowak. Warszawa 2008, s. 204) jest
hasto ,LOCI COMMUNES / miejsca wspolne / toposy — zbiory argumentacji i schematy typowych
przedstawien poszczegolnych tematéw, ktére mogly by¢ wykorzystane przez wielu mowcow w roz-
nych mowach”.
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analize efektow Scisle politycznych, to ze wzgledu na profesjonalne usytuowanie
Irvinga L. Janisa, tworcy tego pojecia, i uzywane przez niego terminy, jest ono
omawiane gléwnie w obszarze psychologii spolecznej. Dosé obszerne zreferowanie
koncepcji po polsku przedstawit Waldemar Domachowski'6. Skrotowe omowienie
zawiera wiele podrecznikow psychologii spotecznej, a nawet ogélnej, w tym cytowa-
ny przez Szymanka podrecznik Elliota Aronsona, Timothy’ego D. Wilsona i Robina
M. Akerta Psychologia spoteczna. Serce i umyst.

Juz bez takiego nacisku i pretensji za pominiecie mozna wskaza¢ syndrom
umystu zamknietego (zwanego czasem ,dogmatycznym”)!?. Polega on na tym, ze
istnieja w nim trwale akceptowane sady, ktére sa wzajemnie sprzeczne i nie pod-
legaja, zmianom wskutek argumentacji lub perswazji. Syndrom taki jest pewnego
rodzaju uzupemieniem TEORII DYSONANSU POZNAWCZEGO, przy czym uwarunko-
wania, struktura, przejawy i skutki takiego syndromu sa bardzo ztozone i czesto
kontrowersyjne w literaturze psychologicznej. Najciekawsza z argumentacyjnego
punktu widzenia wlasciwoscia umystu zamknietego jest mozliwos¢ wykorzystywa-
nia przez zewnetrznych agitatoréw sprzecznosci istniejacych w nim sadéw do wy-
wolywania dowolnych innych przekonan (perswazyjne uzywanie prawa Dunsa
Szkota).

O nadmiarze i brakach w tresci i zestawie haset

Rozwijane dalej refleksje nalezy traktowaé jako juz wyrazne przekomarzanie sie
z autorem, a nie dotychczasowe czepianie sie. Tak wiec po wstepnej zgodzie na
celowos$¢ pomijania w informatorze dydaktycznym wielu skadinad istotnych pojec
i terminow (,egzegeza”, ,hermeneutyka”, ,lapsus linguae” i ,lapsus calami”, ,nadzna-
czenie”) mozna wyrazi¢ zdumienie z powodu uwzglednienia innych. CZAJNICZEK
RUSSELLA oraz RUSSELL I PAPIEZ to tylko dwie z setek anegdotycznych opowiastek
o Swiadomym objasnianiu argumentacyjnych naduzyc.

Wsrdd haset Sztuki argumentacji zupelnie zbyteczne w swojej formie wydaje sie
hasto BLUZG. Ta nazwa okreslonej formy wyrazania sie nalezy w jezyku polskim
do biezacego stownictwa potocznego tylko niektérych srodowisk, a choé moze pod-
lega¢ naukowym analizom'® i pelni¢ liczne funkcje komunikacyjne w dyskusji, to
akurat nie w perswazji i argumentowaniu. Jezeli zreszta, traktowac Stownik termi-
now literackich jako autorytatywna podstawe, to odsylanie od DYSFEMIZMU do
BLUZGU z pominieciem KAKOFONIZMU zaciera réznice miedzy zwyczajowo przyj-
mowanymi zakresami tych stéw: DYSFEMIZM to stuszne lub niestuszne oskarzenie,
zniestawienie, oszczerstwo i obelga niezalezne od wystepowania czy pomijania
obscenicznego charakteru wyrazen, a BLUZG i KAKOFONIZM wtasnie z definicji
musza, byé obsceniczne, niezaleznie od innych, in concreto realizowanych funkcji.
Istnieja, tez definicyjne wyrdznienia terminéw ,przekleristwo” i ,wulgaryzm” jako
~semantycznie pustych” ,jednostek leksykalnych, za pomoca ktérych méwiacy moze

16 W. Domachowski, Syndrom grupowego myslenia. W: W. Domachowski, S. Kowalik,

J. Miluska, Z zagadnien psychologii spotecznej. Warszawa 1984.

M. Rokeach, Unyst otwarty i zamkniety. Przet. A. Wojciechowski. Warszawa 2018.

18 Zob. M. Grochowski, Stownik polskich przeklenstw i wulgaryzméw. Wyd. 2, popr. Warszawa
2001.

17
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W sposOb spontaniczny ujawnia¢ swoje emocje wzgledem czego$ lub kogos, nie
przekazujac zadnej informacji®, ,famiac przy tym tabu jezykowe”!'9. Wdawanie sie
w tego typu rozwazania nie jest celowe w materiale o perswazji, ale kilka arbitralnie
zalaczonych hasel niepotrzebnie prowokuje do ujawniania i wypemiania luk w nich
i miedzy nimi (brak, skadinad pozadanych w takim stowniku, haset typu ,tabu
jezykowe”, tu niezbednych do sprecyzowania stosunkéw zakresowych miedzy zby-
tecznie umieszczonymi hastamil). Zreszta mozna doda¢, ze w réznych Srodowiskach
stowo ,wulgaryzacja” nie wiaze si¢ z ordynarnoscia, i obscenicznoscia, — np. nawet
obszerniejsze stowniki jezyka polskiego notuja dla historii prawa i filozofii znacze-
nie ,wulgaryzacji” jako przesadnego upraszczania i splycania.

Znowu wracajac do przypuszczalnej koncepcji autora, mozna zaakceptowac
pomijanie wielu takich okreslen i wypowiedzi, ktore stuza tylko do nazywania
zjawisk, a nie do ich uzywania w toku dialogowego argumentowania. Tak wiec brak
nazwy ,potok sktadniowy”?° i jej tacinskich przyblizen?! nie jest zbyt odczuwalny.
Ale gdy zamieszczone jest wyjasnienie sformutowania DE AUDITU, a nie ma ani RE-
LATA REFERO, ani CETERIS PARIBUS, to trudno powstrzymac¢ sie od mocniejszego
zwrécenia uwagi na to, ze autor Sztuki argumentacji w niejawny sposéb wykorzy-
stuje ich dziatanie.

Stowo ,podobno” wtracone do wypowiedzi pelni wlasnie funkcje zastrzezenia
relata refero, ale w przykladzie ze s. 204 podaje ono w watpliwosé tylko to, co kalif
Omar powiedzial, i nie obejmuje tego, co kalif Omar w jakikolwiek sposob kazal
zrobi¢ z Biblioteka Aleksandryjska. Gdy jednak weZmie si¢ pod uwage znany z hi-
storii nauki stosunek do ksiag i do zawartej w nich wiedzy 6wczesnych muzulma-
noéw i 6wczesnych, a nawet wezesniejszych chrzescijan, to ceteris paribus spalenie
Biblioteki Aleksandryjskiej na polecenie kalifa Omara sie z tym nie zgadza. Nieste-
ty, w swoim czasie, wiele lat temu, nie zanotowatem wskazywanego mi ustnie (de
auditu) przez specjaliste od historii tekstow i bibliotek Zrédia informacji o tym, ze
ta rzeczywista, ,podobno” zapisana przez jego otoczenie i przekazywana w sposéb
~chyba” dokumentujacy czas i okolicznosci powstania wypowiedz kalifa dotyczyta
.zdaje si¢” konkretnej, gdzie indziej zlokalizowanej teologicznej biblioteki muzut-
manskiej i ,prawdopodobnie” stuzyta zapobieganiu rodzacym sie sporom religijnym

19 Ibidem, s. 17, 19.

20 Zob. H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska. Zarys. Warszawa 1959, s. 240: ,Dtuz-
sze wypowiedzi potoczne charakteryzuje tzw. potok sktadniowy. Jest to ciag wyrazéw i wyrazen
luZno ze soba, powiazanych, nie uporzadkowanych ani logicznie, ani syntaktycznie. W ciagu takim
w miare nasuwajacych sie mysli lub zmiany stanow uczuciowych nastepuja wyrazy i cztony syn-
taktyczne wiazace sie ze soba, tylko zewnetrznie. Powiazanie stanowi ogélna mysl badz intencja
mowiacego, nie jest jednak ona do tego stopnia porzadkujaca, Zeby mogla z géry narzuci¢ wypo-
wiedzi pewien schemat logiczny”.

21 Zob. Encyklopedyja powszechna, t. 1 (1859), s. 59: ,Abrupto, ad abrupto, ex abrupto,
wyrazy tacinskie (abrumpere, odrywac), uzywane na oznaczenie mowy wypowiedzianej bez przy-
gotowania”. Bardzo trudno oceni¢, kiedy ma si¢ do czynienia z uczciwym potokiem sktadniowym,
a kiedy z realizacja amerykanskopochodnych wskazéwek typu: ,Jesli fakty sa przeciwko tobie —
kwestionuj prawo. Jesli prawo jest przeciwko tobie — kwestionuj fakty. Jezeli fakty i prawo sa
przeciwko tobie - rob jak najwiecej hatasu” (A. Blo ch, Prawa Murphy’ego. Ks. 3. Przet. T. Misiak.
B.m., 1995, s. 38-39). I w skrocie: ,Kiedy nie wiesz co robi¢ - zaciemniaj” (A. Bloch, Prawa
Murphy’ego. Ks. 2. Przet. L. Jeczmyk. B.m., 1995, s. 73).
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wewnatrz jeszcze bardzo mtodego islamu - warianty relata refero daja, przerazajaco
duzo mozliwosci wywierania wpltywu, gdy nie pamieta sie szczegotéw lub udaje sie
ich zapomnienie.

A nawet w XIX-wiecznej Polsce, w Slad za jeszcze wczesSniejsza, literatura, Swia-
towa?2, bez trudu mozna sie bylo dowiedzie¢, ze raczej zwoje niz ksiegi Biblioteki
Aleksandryjskiej zostaty do korica spalone w IV wieku przez chrzescijariski mottoch
pod wodza 6wczesnych chrzescijariskich patriarchéw Aleksandrii??, oskarzenie zas
o to muzulmanéw przedstawiono dopiero w epoce ostatnich wypraw krzyzowych.
Relata refero moze wiec by¢ uzywane jako tradycyjna metoda pomniejszania udo-
kumentowanych win jednej strony poprzez sugerowanie przypuszczalnych, bo
~prawdopodobnych” i ,Zrédlowo niepotwierdzonych” win innej strony, z zabezpie-
czeniem sie przed zarzutami o zbyt stronnicze referowanie Zrédet.

W autorskim informatorze dydaktycznym nie szuka sie ani nie znajduje termi-
now i poje¢ naprawde specjalistycznych lub tylko srodowiskowo uzywanych??,
nawet w razie ich skrajnie osobliwego charakteru. Kazdy autor zna bogactwo swo-
j€j specjalizacji i przyjmowana w niej hierarchie waznosci rozpatrywanych koncep-
cji lepiej niz jakichkolwiek innych specjalizacji i na ogét ma rodzaj wyczucia, ktére
pojecia i terminy sa jednoczesnie na tyle wazne i na tyle czesto spotykane, ze
trzeba je uwzglednia¢, pomijajac inne. Mimo najwigkszych staran zawsze grozi mu
zarzut powierzchownosci w prébach objecia obszaru spoza swoich kompetencji.

22 Zob. E. Gibbon, Upadek Cesarstwa Rzymskiego na Zachodzie (1776). Przel. 1. Szymanska.
Przypisy przet. M. Szymanski. Warszawa 2000, s. 128-129.

28 Zob. Encyklopedyja powszechna, t. 1 (1859), s. 422: ,Druga polowa Biblioteki Aleksandryjskiej
umieszczona, byla w Serapeum, Swiatyni Jowisza Serapickiego, gdzie istniala do czaséw Teodozy-
jusza Wielkiego; gdy atoli monarcha ten zburzy¢ kazat wszystkie swiatynie pogariskie, nie oszcze-
dzano réwniez wspaniatej Swiatyni Jowisza, ktéra ttum fanatycznych chrzescijan zniszezyt pod
przywodztwem arcybiskupa Teofila, przy czym i ksiegozbior po wigkszej czesci zostat spalonym.
Tak wiec nie kalif Omar, jak powszechne, acz niestuszne niesie podanie, lecz barbarzyncy chrze-
$cijariscy tak niepowetowany cios zadali naukom; tyle przynajmniej pewna, ze historyk Orozyjusz
na kilka wiekéw przed zdobyciem Aleksandryi przez Arabéw puste juz tylko widzial pétki, pozo-
stale po stawnym niegdys ksiegozbiorze”.

24 Zob. T. Pszczolowski, Uniejetnosc przekonywania i dyskusji. Gdansk 1998, s. 61 (tego frag-
mentu nie ma we wezesniejszym wydaniu z 1962 roku, cho¢ jest fragment poprzedzajacy i naste-
pujacy - s. 55): ,W akademiach rabinackich, ortodoksyjnych szkotach talmudycznych, jeszybotach
uprawiano sztuke dyskutowania, zwana, pulpil. Wprowadzata ona w swego rodzaju sofistyke, ktora
pozwalata tak dobraé sformutowania ze Starego Testamentu lub Talmudu, aby przemawialy one
za dowodzona, teza. Wyobrazmy sobie nastepujaca sytuacje i skonstruowany w zwiazku z nia ar-
gument. Ot6z Chaskiela podejrzewa sie o to, Ze spatl z Zona, swego stryja. Mistrz pulpilu usuwa
wszelkie podejrzenia, wywodzac, iz przecza temu fakty. Chaskiel ma dzieci i ma je réwniez stry-
jenka. Gdyby cudzotozyli, dzieci ich juz by nie zyly, albowiem w trzeciej ksiedze Mojzeszowej mamy
wyraznie napisane: »Kto by spal z zZona, stryja swego... grzech swéj poniosa, bez dzieci pomra«
(Leviticus 20, 20)”. U M. Batabana w Historii Zydéw w Krakowie i na Kazimierzu 1304-1868
(t. 1: 1304-1655. Wyd. nowe, rozszerz. i przerobione. Krakow 1991, s. 482-483; t. 2: 1656-1868,
s. 507) jest pilpul, taka sama nazwe podaja Encyklopedia tradycji i legend zydowskich A. Unter-
mana (Przel. O. Zienkiewicz. Warszawa 1994, s. 216) oraz Encyclopaedia Judaica (t. 13.
B.m.r., szp. 524-527). Pszczolowski lub zecer wyraznie sie przejezyczyli (tzw. literéwka, lapsus
calami), i to dwukrotnie: w przytoczonym cytacie i w indeksie na s. 301. Takie przejezyczenie
wydaje sie dos¢ typowe ze wzgledu na fonetyczno-morfologiczna, budowe jezyka polskiego oraz
czestosé uzywania jego sktadnikow.
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Wyrazna koncentracja autora na matematycznie ugruntowane; i filozoficznie wspie-
ranej problematyce wartosci logicznej argumentowania nie pozwala mu na peine
uwzglednienie takich dziedzin, w ktérych prawdziwosé lub falszywos¢ sa mato
istotnym elementem.

Wzmianki o marketingu, reklamie czy polityce zdaja, si¢ stuzy¢ do przekonywa-
nia, ze ujecie zaproponowane w Sztuce argumentacji jest wystarczajaco ogélne jako
podstawa do zrozumienia kazdego typu perswazji. Otoz istnieja typy przekonywania,
ktorych propozycja Szymanka nie obejmuje. W oddzialywaniach terapeutycznych
nie mozna powiedzie¢, Zze prawda i falsz sa nieistotne, tylko przede wszystkim trze-
ba doprowadzi¢ do takiego zdefiniowania sytuacji osobistej (nowoczes$niejszy termin
~Jframing”), aby spostrzezenia, odczucia i przemyslenia nie tylko przestaty szkodzié,
ale takze stuzyly szeroko rozumianemu dobrostanowi. Spory o narracje historyczna,
marketingowe modele przekonywania, kampanie polityczne wykorzystuja, postepo-
wanie, ktore ma by¢ skuteczne ze wzgledu na stawiane cele, a nie z powodu logicz-
nej stusznosci argumentacji. Ten sposob rozumienia racjonalnosci nie jest wrazli-
wy na argumentacje logiczno-aksjologiczna, wiazaca moralnosé z prawdziwoscia.

Abstract

JULIAN DASZKOWSKI Warsaw
ORCID: 0009-0006-3345-465X

ON THE NEW VERSION OF KRZYSZTOF SZYMANEK'S DICTIONARY “SZTUKA ARGU-
MENTACJI” (*THE ART OF ARGUMENTATION”)

Reflections on a subsequent version of a publication might include the remarks that, when referred to
the initial version, would be of little importance. Depending on our understanding of Krzysztof
Szymanek’s (the author’s) blurrily sketched conception of Sztuka argumentacji. Nowy stownik termino-
logiczny (The Art of Argumentation. A New Terminological Dictionary), the objections raised to him might
either be accepted, rejoined, or merely disregarded. The useful work in question clearly lacks introduc-
tory and renovating cut, and filling the blanks that must have appeared throughout the twenty years
from the moment the first version (Sztuka argumentacji. Stownik terminologiczny {The Art of Argumen-
tation. A Terminological Dictionaryy, 2001) was issued.



